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﴾84﴿ ۚ َ اََقُوُلُۚ� ۘ وََالْْحََقَّ� �  :Allah 84قََالََ فََالْْحََقُّۘ�
“- Ben de varlýðýnda þüphe olmayan hak ilâhým. Hak 

kitap Kur’ân’a kulak verin, Kur’ân’a uyun, Kur’ân’ý uy-
gulayýn. Hür iradeye, özgürce seçme hakkýna sahipken, 
Muhammed’e ve Kur’ân’a itibar etmeyenlere ve sana, 
hikmete dayalý gerekçeli kararýmý da bildiriyorum” bu-
yurdu: نْْ تَبَِِعََكََ مِِنْْهُُمْْ اََجْْمََع۪۪ينََ ﴿85﴾ َ َمََ مِِنْْكََ وََمِِمَّ� َ جََهََنَّ� مَْْلَـَََٔنَّ� لَاَ�

 85 “- Mutlaka sen ve onlardan sana uyanlarýn hep-
siyle cehennemi dolduracaðým.” 

كََلِّ�ِف۪۪ينََ ﴿86﴾  تََـ آ اََنَاَ۬۬ مِِنََ الُْْمُ آ اََسْْـََُٔكُُلُمْْ عََلَيَْْهِِ مِِنْْ اََجْْرٍٍ وََ�مَٓ  قُلُْْ �مَٓ
86 Rasûlüm:  
“- Teblið ile görevli olduðum dine, Kur’an âyetlerine 

karþýlýk ben sizden bir ücret istemiyorum. Ben olduðun-
dan baþka türlü görünenlerden, görevinin dýþýna çýkan-
lardan deðilim” de.

ا ذِِكْْرٌٌ لِلِْْعََالَمَ۪۪ينََ ﴿87﴾ وََُ اِِلَّا� اِِنْْ هُ
87 “- Bu Kur’an ancak âlemler, insanlar ve cinlerin 

haklarının korunması için okunması ibadet olan bir 
öğüttür, bir ikazdır, bir şereftir, bir övünç kaynağıdır.”

َ نَبَََاَهَُُ بَعَْْدََ ح۪۪ينٍٍ ﴿88﴾  نَُّمُ� وََلَتََعَْْلَ
88 “- Onun verdiði haberin doðruluðunu, Kur’ân’a sa-

hiplenenlerin hâkimiyetini, ilgisiz kalanlarýn hata ettiði-
ni, bir müddet sonra mutlaka öðreneceksiniz.”

39. ZÜMER SÛRESİ

75 âyettir. Peygamberliğin 4-5. yıllarında Mekke’de nâzil olmuştur.
*

Sınırsız rahmeti ve engin merhameti ile 
hayat veren, yaşatan, koruyan, 

rahmetine, merhametine, lütfuna, ihsanına ve hayırlara mazhar eden, 
rahmân ve rahîm olan Allah’ın izni ve yardımıyla, 

 Allah’ın adıyla...

مََُرِِ  ورََةُُ لازُّ�  ﷽ُسُ

ِ الْْعََز۪۪يزِِ الْْحََك۪۪يمِِ ﴿1﴾ تَنَْْز۪۪يُلُ الْْكِِتَاَبِِ مِِنََ اللّٰهِ��
H 1 Bu mükemmel kutsal kitap Kur’an, kudretli, hik-
met sahibi ve hükümran olan Allah tarafýndan bölüm 
bölüm indirilmiþtir.

ينَۜ�ۜ ﴿2﴾ خْْلِِصًاً لَُهُ دّ۪لا�۪ َ ُمُ �آ اََنْْزََلْْ�نَٓآ اِِلَيَْْكََ الْْكِِتَاَبََ بِِالْْحََقِّ�ِ فََاعْْدُِِبُ للّٰهَا��  اِِنَّٓ�
2 Biz bu kitabý, sana, gerekçeli, hikmete dayalý, top-

lumda hakça düzeni gerçekleþtirmen için indirdik. O hal-
de, dininde Allaha halisane samimi davranarak  Allah’ý 
ilâh taný, candan müslüman olarak Allah’a teslim ol, 
saygýyla Allah’a kulluk ve ibadet et, Allah’ýn þeriatýna 
baðlan, Allah’a boyun eð.

هُُمْْ ٓ اََوْْلِ�يَٓآءَۢ�ۢ مََا نَعَُْْدُُبُ يُنُ الْْخََالِصُِۜ�ۜ وََلَّا�ذَ۪۪ينََ تَّا�خَََذُاوُ مِِنْْ دُنِوُ�ه۪ٓ ِ دّ۪لا�۪ ��  اََالَا �لِلّٰهِ
ونَۜ�ۜ َ يَحَُْْمُُكُ بَيَْْنََهُُمْْ ف۪۪ي مََا هُُمْْ ف۪۪يهِِ يَخَْْتَلَُِِفُ َ للّٰهَا�� ىۜۜ اِِنَّ� ِ زُُلْْٰفٰ ُبُو�نَٓآ اِِلَىَ اللّٰهِ�� ا لُِيُقََرِّ�ِ  اِِلَّا�

ارٌٌ ﴿3﴾ َ وََُ كََاذِِبٌٌ كََفَّ� َ الَا يَهَْْد۪۪ي مََنْْ هُ َ للّٰهَا�� اِِنَّ�
3 Sizi uyarıyorum! Hâlis din, hâlis şeriat yalnız Al-

lah’tan gelen din ve şeriattır, samimi otorite yalnız Al-
lah’a ait, Allah adına kullanılan otoritedir. Allah’ı bı-
rakıp, kulları durumundakilerden kendilerine bir takım 
velîler koruyucular, otoriteler edinenler:
“- Biz onlara, yalnızca bizi, Allah’a daha çok yaklaştır-

sınlar diye tapıyoruz” derler. Allah onların kasıtlı ihtilâf 
çıkardıkları, çarpıttıkları, imandan uzaklaştıkları dini  
konularda, aralarında hükmünü verecektir. Allah yalan 
söylemeye ve nankörlük etmeye devam eden kimseyi 
doğru yola sevk etmez.

بُْْسُحََانَهَُۜ�ۜ   ۙ آءُۙ� ا يَخَُْْقُُلُ مََا يَشََٓ� َ ىٰفٰ مِِمَّ� صْْطََ ُ اََنْْ يَتََّ�خَِِذََ وََلَدًَاً الَا  لَوَْْ اََرََدََا للّٰهُا��
اُرُ ﴿4﴾ َ ُ الْْوََحِِاُدُ الْْقََهَّ� وََُ للّٰهُا�� هُ

4 Eðer Allah oðul edinmek isteseydi, yarattýkla-rýndan, 
sünnetinin, düzeninin yasalarý içinde, iradesinin tecelli-
sine uygun olaný seçerdi. O, bundan münezzehtir. O tek 
olan, gücüne karþý konulmayan, kahhâr olan Allah’týr.

َهََارََ  ُرُ نَّلا� كََوِّ�ِ َهََارِِ وََيُُـ ُرُ لَّا�يَْْلََ عََلَىَ نَّلا� كََوِّ�ِ �ِ يُُـ رَْْضََ بِِالْْحََقِّۚ� وََٰمٰاتِِ وََ�لْاَا   خََلَقَََ لاسَّ�َ
ىۜۜ  ً جَََلٍٍ سََُمُمًّ� ٌ يَجَْْر۪۪ي �لِاَ مْْسََ وََالْْقََمََرَۜ�ۜ لٌُّكُ� َ رََ شَّلا� َ عََلَىَ لَّا�يَْْلِِ وََسََخَّ�

اُرُ ﴿5﴾  َ وََُ الْْعََز۪۪يُزُ الْْغََفَّ� اََالَا هُ
5 Gökleri ve yeri, haklý bir gerekçe ile, hikmete da-

yalý, hesaplý bir düzen içinde yarattý. Geceyi devamlý 
gündüzün üstüne örtüyor. Gündüzü de gecenin üstüne 
örtmeye devam ediyor. Güneþi ve ayý koyduðu kanun-
lara boyun eðdirdi. Hepsi belirli bir vakte kadar akýp 
gidecektir. Unutmayýn! Kudret ve hükümranlýk sahibi 

olan, kâinatý koruma kalkanýna alan, 
daima baðýþlayan O’dur.


